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Obsah balenia
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Kamera 1x

Imov

Navod na pouzitie 1x

Popis kamery

LED indikator

Ramik na poziciovanie 1x

1

Balenie skrutiek 1x

Napéjaci adaptér 1x

©
©

Montazna doska 1x
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¥

Napajaci kabel 1x

Zabudovany
mikrofén
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IMOVv

Tlacidlo reset

Poznamka: StlaCenim a podrzanim tlacidla reset na 10 sekund resetujete kameru.

Vzor indikatora LED je uvedeny v nasledujucej tabulke.

Stav LED indikatora Stav zariadenia

- Vypnuté / LED nesvieti

Vypnuté
- Restartovanie po resete

- Nacitavanie

Cervené svetlo svieti _ :
- Porucha zariadenia

Zelené svetlo blika - Caka sa na siet
Zelené svetlo svieti - Funguje spravne
Cervené svetlo blika - Sietové pripojenie zlyhalo

Striedavo blika zelené a

“ X - Aktualizacia firmvéru
cervené svetlo
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Ovladanie pomocou aplikacie Imou

Krok 1: Naskenujte nasledujuci QR kdod, alebo vyhladajte ,Imou” v Google Play,
alebo v App Store. Stiahnite a nainS$talujte si aplikaciu Imou.

P 2 Download on the GETITON —
C 7 Imou Life @) @& AopStore P> Google play

Krok 2: Spustite aplikaciu Imou a nasledne si zaregistrujte ucet - prvé pouzitie.

Krok 3: Pripojte kameru do elektrickej siete pomocou napajacieho adaptéra.

Krok 4: PocCkajte na dokoncCenie spustenia. Na indikatore kamery bude blikat’ zelené
svetlo.

Krok 5: Pripojte smartfén ku sieti Wi-Fi, skontrolujte, €i je pripojeny ku sieti Wi-Fi v
pasme 2,4 GHz a vykonajte nasledujuci postup na dokoncenie pridavania kamery.

Nastavenie

Nazov Wifi
B> PR S
& =

Zariadenie

Pridaj zariadenie

Nastavenie Nastavenie

Admin heslo G ’ \

& 5 -
Pridanie Uspesné
I o)
MG Pro s.r.o.
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IMOv
Poznamka:

- Ak mate viac ako jednu kameru, pridajte ich postupne podfa kroku 5.
- Ak sa zmenila siet Wi-Fi alebo je indikator v nespravnom stave, resetujte kameru a znova

ju pridajte podla kroku 5.

Tipy

Aby ste zabezpedili €o najlepsi bezdrbétovy vykon, uistite sa, Ze medzi kamerou a wifi
zariadenim nie su Ziadne prekazky a elektromagnetické rusenie.

\,O/\O -

€) Montaz na strop (moznosti)

________ -0 montéazna plocha
————— -0 ramik na poziciovanie

:E.:D:.E E\i‘:“ ffffffffffff 1) skrutka
1 r R -0 montazna doska
\\‘\ 77777777 @ skrutka
, -------------------- @ kamera
— +45
o o /
o | &2
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Riesenie problémov

Problém

RieSenie

Nie je mozné nastavit kameru

« Uistite sa, Ze vaSe mobilné zariadenie a kamera su v
dosahu vasho smerovaca Wi-Fi.

* Pred zagatim nastavovania sa uistite, ze indikator LED na
kamere blika na zeleno.

Aplikacia pise ,Nepodarilo sa
nakonfigurovat’ siet’ zariadenia*

* Resetujte kameru a znova ju pripojte.

* Niektoré kamery podporuju iba 2,4 GHz, zatial ¢o
niektoré routre maju dvojpasmové pasmo, 2,4 G/5G.
Uistite sa, Ze ste pripojenie iba 2,4 GHz.

Aplikacia hovori ,Naviazanie zlyhalo*

* Nie je pripojeny k internetu

« Zly stav siete

« Signal Wi-Fi nie je stabilny v désledku prekdzok, alebo
elektronického rusenia

Ziadny obraz/signal

« Uistite sa, Ze indikator LED na ksmere nepreruSovane
blika na zeleno. Podrobnosti najdete v ¢asti ,LED
zobrazenie®.

« Uistite sa, Ze je kamera je spravne pripojena k napajaniu
pomocou prilozeného napajacieho adaptéra USB.

« Skuste zmenit polohu kamery, routra, alebo oboch, aby
ste zlepsili silu signalu.

Obraz nie je jasny

« Skontrolujte, ¢i na objektive kamery nie su necistoty,
prach alebo pavucina. Vycistite SoSovku makkou, Cistou
handric¢kou.

* Odstrante vinylovu foliu na SoSovke fotoaparatu.

Ziadny zvuk

« Skontrolujte, &i je na kamere zapnuta funkcia zvuku.

« Skontrolujte, &i je na zobrazovacom zariadeni zapnuty
ZVuk.

Detekcia fudi nefunguje

« Uistite sa, ze ste povolili ,Human Detection” na obrazovke
nastaveniach zariadenia aplikacie Imou LifeApp.

Kamera zaseknuta smerom nadol

* VVypnite Camera Shielding v nastaveniach zariadenia v
aplikacii Imou Life.

Telefén necita QR kod

* Vycistite SoSovku fotoaparatu vasho smartféonu

« Uistite sa, Ze je na QR kdde dostatok svetla

» Nedrzte QR kod prilis blizko fotoaparatu
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Likvidacia elektrozariadenia
Tento vyrobok je oznaCeny v sulade s eurépskou smernicou o likvidacii

= €/€Ktrického a elektronickeého zariadenia.
Uvedeny symbol na vyrobku a v sprievodnej dokumentacii udava, Ze pouzity vyrobok

nesmie byt likvidovany spolo¢ne s komunalnym odpadom, pretoze vyrobok méze
obsahovat nebezpecné zlozky pre Zivotné prostredie. Vyrobok po vyradeni z
prevadzky odovzdajte za ucelom jeho recyklacie Ci ekologickej likvidacie na tomu
uréené zberné miesta. Informacie o zbernych miestach ziskate u vaseho predajcu,

alebo na miestnom Urade.

Eiukvidécia batérii
KedZe pouzité batérie a akumulatory mézu obsahovat nebezpecné latky pre
Zivotné prostredie, nepatria do bezného komunalneho odpadu. Ak sa v pristroji
nachadza vymenna batéria, odovzdajte ju prosim, za ucelom jej ekologickej
likvidacie na to ur€eného zberné miesta. Pre podrobné informacie o zbernych
miestach kontaktujte vasho predajcu, alebo miestny urad.

c €Vyrobokje oznaceny A sulade s prc_edpi§mi EFI eurdépskou ;naékou zhody.

\yrobca tymto vyhlasuje, Ze vyrobok je pri pouZiti, ku ktorému je urCeny
bezpecny a pri jeho vyrobe su vykonavaneé kontrolné a iné opatrenia zabezpecujuce
zhodu vyrobku so zakladnymi poziadavkami a technickou dokumentaciou.
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